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»Da ist nichts oberflachlich hingeworfen...«
Zu Genese und Funktion des Aloe-Motivs im

Stechlin

ANDREAS Huck

Zu Beginn seines letzten Romans macht Fontane seinen Leser bekannt mit
den diversen Trigern des Namens »Stechlin«. In sich immer weiter veren-
gender Perspektive beschreibt er zunichst den See, dann das Dorf, das
Schloss und zuletzt dessen Herrn.

Noch vor Einfiihrung des Schlossherrn Dubslav von Stechlin erfihrt der
Leser von einer seiner Vorlieben. Im Rahmen der Beschreibung des Schlos-
ses niamlich erwihnt der Autor die mit exotischen Kiibelpflanzen ge-
schmiickte Rampe an der Vorderfront des Herrenhauses. Unter diesen Ki-
belpflanzen hebt er zwei Aloes hervor, die eine gesund, die andere zwar
krank, aber »Liebling des SchloBherrn, weil sie jeden Sommer in einer ihr
freilich nicht zukommenden Bliite stand«.2 Ein Samenkorn des Wasserliesch
- Fontane nennt sogar den lateinischen Namen Butomus umbellatus — ist
einst in den Kiibel der kranken Aloe geweht worden und hat dort Wurzeln
geschlagen. Jeder Besucher, der nicht zufillig ein Fachmann in botanischen
Fragen war, hielt seither die Dolden der Sumpfpflanze fiir echte Aloebliiten,
sund der SchloBherr hiitete sich wohl, diesen Glauben, der eine Quelle der
Erheiterung fiir ihn war, zu zerstéren.«

Das Motiv der kranken Aloe begegnet noch ein zweites Mal im Roman.
Gegen Ende des ersten, Schloss Stechlin iiberschriebenen Abschnitts des
Werkes heilt es (6. Kapitel):

»Rex, bei Passierung der Rampe, trat noch einmal an die kranke Aloe
heran und versicherte, daB solche Bliite doch etwas eigentiimlich Geheim-
nisvolles habe. Dubslav hiitete sich, zu widersprechen, und freute sich, dall
der Besuch mit etwas fiir ihn so Erheiterndem abschloB.«*

So bildet die kranke Aloe mit ihrer falschen Bliite gleichsam das Rahmen-
motiv der ersten Romanpartie. Doch die Funktion dieses ungewohnlichen
Motivs’ kann sich nicht allein darauf beschriinken, den Rahmen fiir einen
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Abschnitt des Stechlin abzugeben, die kranke Aloe muss noch eine wichti-
gere Aufgabe erfiillen, sonst finde sie sich nicht an so prominenter Stelle —
auf einer der ersten Seiten des Romans, noch vor der namentlichen Nen-
nung des Schlossherrn.®

Auch bei einem anderen preullischen Autor des 19. Jahrhunderts begeg-
net auf den ersten Seiten eine bemerkenswerte Aloe - in Franz Kuglers Ge-
schichte Friedrichs des Grofien. Dieses populirhistorische Werk erschien erst-
mals zwischen 1840 und 1842 in groBen Auflagen. Es war illustriert mit
Holzschnitten Adolph Menzels, der dadurch einem breiten Publikum be-
kannt wurde. Text und Bilder prigten die Vorstellung von Generationen.”

Kugler tiberliefert Folgendes:

»Einige Monate nach der Geburt des Prinzen [Friedrich I1.], im Friihjahr
und Sommer 1712, erbliihte im koniglichen Lustgarten zu Kopenick [...]
eine amerikanische Aloe, welche daselbst schon vier und vierzig Jahre ohne
zu blithen gestanden hatte, zu ungemeiner GroBe und Fiille. Sie trieb einen
Stamm von ein und dreiBig FuB Hohe, an welchem man 7277 Bliithen
zihlte. Tausende stréomten von nah und fern herzu, um dies Wunder der Na-
tur zu sehen [...] Man betrachtete sie als ein Sinnbild jenes Glanzes, zu dem
das preuBische Konigshaus emporsteige [...] Den Hoffnungen, welche die
Geburt des kiinftigen Thronerben belebt hatte, schien hier eine neue Bestiti-
gung gegeben. Aber man lieB auch nicht unbemerkt, da8 die Pflanze selbst
absterbe, wihrend die Bliithenkrone sich in vollster
Pracht zeige; man deutete dies auf den bevorstehen-
den Tod des Konigs [Friedrich I.].«8

Es handelte sich hier um ein Exemplar der aus

Mexiko stammenden Agave americana, auch » Ameri-
kanische Aloe« oder »Jahrhundertpflanze« genannt,
obwohl mit den Aloe-Arten nicht verwandt. Sie ge-
langt mitunter erst nach Jahrzehnten zur (einmaligen)
Bliite.? In der deutschen Literatur vor Fontane er-
scheint die Amerikanische Aloe u. a. in Johann Chri-
stian Giinthers Gedicht Trost-Aria (» Endlich bliht die
Aloe«)!0 oder bei Heinrich Heine, gegen Ende der
Harzreisel.

Dass Fontane das Werk seines »Tunnel«-Kollegen
und Freundes Franz Kugler gekannt hat, steht auller
Frage. Mehr als wahrscheinlich ist es, dass der Autor
des Stechlin die zitierte Begebenheit aus den friihe-
sten Tagen Friedrichs des GroBen bei der Konzep-
tion seines Aloe-Motivs im Sinn hatte.
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Die Parallele ist deutlich: Im Falle Kuglers steht die Aloe am Anfang eines
Werkes iiber jenen Konig, dessen Herrschaft die Bliitezeit des preuBischen
Staatswesens und seinen Aufstieg zur GroBmacht bedeutete. Bei Fontane da-
gegen erscheint die Pflanze am Beginn eines Romans, der angesichts einer
neuen Zeit den Abschied von eben diesem (alten) PreuBen zum Thema hat.
Wihrend aber in der Geschichte Friedrichs des Grofen die Gleichzeitigkeit
von prachtvoller Bliite und Absterben bei der Aloe-Pflanze offenbar wird,
begegnet das Motiv im Stechlin durch Uberhdhung einer gewohnlichen
Sumpfpflanze zur exotischen Besonderheit in ironischer Brechung.

Eine ironische Distanz zu den Dingen zeichnet auch Dubslav von Stech-
lin aus. Sein »Liebling« gibt darauf einen ersten Hinweis.

An zentraler Stelle seines Romans (der Unterredung zwischen Melusine
und Pastor Lorenzen) bedient sich Fontane wiederum des Bildes von Bliite
und Vergehen - ein Riickverweis auf das erste Kapitel: »Eine riicklaufige Be-
wegung ist da, lingst Abgestorbenes, ich muB es wiederholen, soll neu er-
blithn. Es thut es nicht.«12 Die »riickliufige Bewegung« bezieht sich wohl auf
die restaurativen Tendenzen Wilhelms II. mit seiner »spitabsolutistischen
Hofkultur«!3, Dieser Passage voraus geht Lorenzens Skizze der »grofien
Zeit« PreuBens, die drei Epochen umfasst habe — die Zeit des Soldatenko-
nigs, die Regentschaft Friedrichs des GroBen sowie die Jahre der preuBi-
schen Reformen und der Befreiungskriege: »Und all das, was ich da so her-
geziihlt, umfaBte zeitlich ein Jahrhundert.«!4

Hundert Jahre - so geht die Sage — braucht die Amerikanische Aloe bis
zur Bliite, hundert Jahre wiihrt (nach Fontanes Lorenzen) die Bliite
PreuBens. Dann setzt das Absterben ein. Die kranke Aloe mit dem falschen
Bliitenstand ist somit ein Sinnbild der kiinstlichen Nachbliite des Preulien-
tums im Kaiserreich, als unter der Oberfliche schon das »lange Sterben«!
PreuBens begann, ein Symbol fiir die kurzsichtige Uberh6hung eines
tatsdchlich »kranken« Staatswesens. Lorenzen formuliert im Gesprich mit
Melusine entsprechend: »In unserer Obersphire herrscht auflerdem eine
naive Neigung, alles »PreuBische« fiir eine hohere Kulturform zu halten.«1®

Mit der gewohnlichen Sumpfpflanze, die zu falschen Ehren kommt, muss
es ebenfalls eine Bewandtnis haben, wiirde sie Fontane sonst durch die Nen-
nung des botanischen Namens Butomus umbellatus hervorheben?

Hier zeigt sich die Herkunft des Autors aus der Apotheke. Der Wasser-
liesch, auch Schwanenblume genannt, wurde in fritheren Zeiten als Heilmit-
tel gegen die Wassersucht (Hydropsie) verwendet, eben jener Krankheit, der
Dubslav schlieBlich erliegen wird.!”

Die Aloe verweist dabei noch zusitzlich auf den Tod, benutzte man sie doch
in der Antike - so auch im Neuen Testament!® — zur Toteneinbalsamierung.
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Die zweite Aloe soll nun noch abschlieBend in die Betrachtung mit einbezo-
gen werden. Vor dem Hintergrund der bisherigen Erorterung erscheint der
Gegensatz zwischen der gesunden und der kranken Pflanze, die symbolisch
fiir (das alte) PreuBen steht, auf hoherer Ebene als die Antithese neue Zeit -
alte Zeit. Das Generalthema des Stechlin also bereits auch hier.

Die Bevorzugung der kranken Pflanze durch Dubslav verrit seine Gei-
steshaltung noch vor dem ersten Auftritt. Er hingt am Alten, am alten (fri-
derizianischen)!® PreuBen.

Das Motiv der kranken Aloe mit der falschen Bliite, »Liebling des
SchloBherrn«, erfiillt also gleich mehrere Funktionen: Es bildet den Rahmen
der ersten Romanpartie; es fiihrt die ironische Distanz als Grundhaltung
Dubslavs von Stechlin ein; es steht symbolisch fiir eine falsche Uberhshung
des PreuBentums bei gleichzeitigem Absterben desselben; es kiindigt den
Tod des alten Stechlin an der Wassersucht an und es verdeutlicht die Position
des Schlossherrn angesichts des Gegensatzes alte Zeit — neue Zeit!20

Die Anregung fiir das Aloe-Motiv diirfte der Romancier, wie oben darge-
legt, von Franz Kuglers Geschichte Friedrichs des Grofien erhalten haben. So
gilt auch noch fiir das letzte Werk, was Fontane 1857 iiber Kugler geschrie-
ben hatte:

»Unter allen Menschen. mit denen ich in meinem bunten, vielgestaltigen
Leben in Berithrung gekommen bin, hat er den entschiedensten, und, ich
muB hinzusetzen, segensvollsten Einflul auf mich ausgeiibt.«?!

Anmerkungen

1 Brief Franz Kuglers an den Geheimen Kabinettsrat Emil Illaire (Juni 1853),
worin er sich fiir den jungen Fontane verwendete, zitiert nach HELMUTH
NURNBERGER, Der frihe Fontane. Politik - Poesie — Geschichle. 18401860,
Hamburg 1967, S. 194.
THEODOR FONTANE, Der Stechlin. GBA, Berlin 2001, S. 7.
Ebd.

Ebd, S. 81.

Im Kontext der Beschreibung des Herrenhauses der Familie von Briest bei-
spielsweise begegnen bei Fontane auch »ganz gewohnliche« Aloepflanzen.
Vgl. THEODOR FONTANE, Effi Briest. GBA, Berlin 1998, S.'S.

Fontane liisst den Leser mit der Deutung allein: »Was das zu bedeuten habe,
erfahren wir wiederum nicht [...] Der Erzihler schweigt [...] Das Triigerische,
stets zu Bedenkende der Zeichen ist also auch hier wichtiger als das, was sie al-
lenfalls bezeichnen kénnten.« HELMUT PFOTENHAUER, Zeichenversessener Rea-
lismus: Fontanes Stechlin, in: Ders. (Hrsg.), Sprachbilder. Untersuchungen zur
Literatur seit dem achtzehnten Jahrhundert. Wirzburg 2000, S. 187-206, 191.
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Vgl. HELMuTH NURNBERGER, Fontanes Welt. Berlin 1997, S. 111.

Franz KuGLER, Geschichte Friedrichs des Grofen, gezeichnet von Adolph Men-
zel. Neue durchges. Aufl., Leipzig 1856, S. 9 (Nachdruck Dortmund 1977).

Im Englischen entsprechend auch als »Century Plant« bezeichnet. Vgl. Ura-
nia-Pflanzenreich, in vier Binden, Bd. 2. Bliitenpflanzen. Jena, Berlin 1994,
S.378 fiI.

JOHANN CHRISTIAN GUNTHER, Werke. Hrsg. von REINER BOLHOFF. Frank-
furt/Main 1998 (= Bibliothek der frithen Neuzeit, 2. Abteilung, Bd. 10), S. 192
f.V:25.

»Ueberall, wie holde Wunder, blithen hervor die Blumen, und auch mein
Herz will wieder blithen. [...] Dieses Herz gleicht mehr jener schweren,
abentheuerlichen Blume aus den Wildern Brasiliens, die, der Sage nach, alle
hundert Jahre nur einmal bliiht. Ich erinnere mich, dal ich als Knabe eine sol-
che Blume gesehen. Wir horten in der Nacht einen Schull, wie von einer Pi-
stole, und am folgenden Morgen erzihlten mir die Nachbarskinder, dall es
ihre »Aloe« gewesen, die mit einem solchen Knalle plotzlich aufgebliiht sey.
[...] Ja Agnes, oft und leicht kommt dieses Herz nicht zum Blithen [...].«
HeINrRiCH HEINE, Sdmtliche Werke. Bd. 6. Briefe aus Berlin. Uber Polen. Reise-
bilder 1/1l (Prosa), bearbeitet von Jost HermManND (Diisseldorfer Ausgabe),
Hamburg 1973, S. 137.

FoONTANE, Stechlin, wie Anm. 2, S. 323 (29. Kapitel).

VoLKER ULLRICH, Die nervise Grofimacht 1871-1918. Aufstieg und Untergang
des deutschen Kaiserreichs. Frankfurt/Main 2007 (TB, Originalausgabe Frank-
furt/Main 1997), S. 146.

FoNTANE, Stechlin, wie Anm. 2, S. 323. Friedrich Wilhelm 1., der »Soldatenko-
nig«, bestieg im Jahre 1713 den Thron, 1813 markierte die Volkerschlacht bei
Leipzig einen Hohepunkt der Befreiungskriege.

SEBASTIAN HAFFNER, Preufien ohne Legende. Berlin 1998 (TB, Originalausgabe
Hamburg 1979), S. 428. Vgl. dort auch die folgenden Seiten.

FoNTANE, Stechiin, (wie Anm. 2) S. 321.

Vgl. ELFRUNE WENDELBERGER, Pflanzen der Feuchigebiete — Gewdsser, Moore,
Auen. Minchen u.a. 1986, S. 70.

Joh. 19, 39 f.: »Es kam aber auch Nikodemus, der vormals in der Nacht

zu Jesus gekommen war, und brachte Myrrhe gemischt mit Aloe, etwa hun-
dert Pfund. Da nahmen sie den Leichnam Jesu und banden ihn in Lei-
nentiicher mit wohlriechenden Olen, wie die Juden zu begraben pflegen.«
Hier bezeichnet aAen die aus Arabien stammende Aloe vera. Vgl. F. NIGEL
HerPeR, Pflanzenwelt der Bibel. Eine illustrierte Enzyklopddie, iibers. von GER-
DA BERNHARDT u.a. Stuttgart 1992 (engl. Originalausgabe London 1992),
S. 152-154.
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Friedrich der GroBe »war sein Mann, mehr als irgendwer, der sich seitdem ei-

nen Namen gemacht hatte.« Sieche FONTANE, Stechlin, wie Anm. 2, S. 10.

Somit muss (als Antwort) auf die »scheinbar spitzfindige [...] Frage, wann im
Stechlin das Thema >Sterben und Tod¢ anfingt« (NORBERT MECKLENBURG,
Theodor Fontane. Romankunst der Vielstimmigkeit. Frankfurt am Main 1998, S.
281) mit Nachdruck festgestellt werden: »Bereits das erste Kapitel [...] setzt
Signale des Niedergangs, des Absterbens« (Ebd., S. 298).

Brief an Wilhelm von Merckel vom 1. Dezember 1857, in: HFA IV/1, Nr. 287,
S. 602,
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